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「富士山五合目・河口湖オルゴールの森美術館」遠足 

 

2014年 7月 18日、全校生が貸し切りバス 8台で、「世界遺産富士山五

合目と河口湖オルゴールの森美術館」遠足に行ってきました。今回の遠

足は、千駄ヶ谷付属校の卒業生何一鳴さん（株式会社 JTBグループ社

員）が企画し、添乗員として母校の学生を案内してくれました。美しい

富士山の絶景のもと、世界的にも大変貴重な自動楽器演奏を鑑賞し、バ

ラの香りが漂うヨーロッパ風庭園風景や様々なオルゴールの音色を堪能

しました。学生同士はもちろん、卒業生とも親睦を深めた有意義な遠足

となりました。 
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傅 晴（2014年 1月生） 

7月 18日 第一次和 JS 梢的米纳桑一起去远足。目的地是美丽的世界遗产富士山

和富士山下富士五湖之一的河口湖畔的八音盒美术馆。经过 3小时的路程来到了

富士山五合目！7月的神山上还留有条条白雪覆盖，山上的风景难以描述总之让

人激动的自拍停不下来。在五合目的神社里合格请愿后，在富士山通的推荐下买

了乌冬面和萌萌哒巧克力。在巴士上饱餐了学校发的三明治和小点心之后我们继

续向河口湖前行。八音盒博物园就坐落在河口湖畔。带我们走进了欧洲贵族的生

活。整个礼堂作为巨型的八音盒为我们演奏。看完喷泉表演小憩一下后短暂的远

足就接近尾声了。有机会还想自己再去慢慢的玩一次。 

張 卓群（2013 年 10月生） 

富士山五合目及河口湖美术馆的远足活动让我们在学习日语之余，走出教室走近

日本社会，对日本文化以及各地的风土人情有了更加深刻的了解和认识。 

其中印象最为深刻的是河口湖美术馆一号会馆和三号会馆的音乐演奏会。一号馆

的音乐会没有演奏人员的参与，而是由五台世界闻名的自动音乐演奏器进行演

奏。在没有人为操作的前提下，乐器自拉自弹，如果不是亲眼所见，简直难以相

信。三号馆的音乐会是由世界最大的自动风琴演奏器来完成的。数十件乐器一起

共鸣，声音清亮，气势宏伟，短短几分钟的演奏却别有一番荡气回肠的滋味。河

口湖美术馆的露天音乐喷泉是其另一个别具特色的地方。土耳其进行曲配合花式

喷泉，让人心旷神怡。 

虽然只是短短一日的远足活动，却让我们更近距离地体验到了异国的别样风情，

不虚此行。 

劉 桑迪（2013 年 7月生） 

又是一次远足，第一站是世界遗产之一的富士山。兴奋地坐上巴士，离开了喧嚣

的混凝土森林，中午时分抵达富士山山腰处的五合目，这里有日本海拔最高的神

社——小御嶽神社，还有日本海拔最高的邮局。观摩完神社后便匆匆去邮局买明

信片，盖上这里特有的邮戳和纪念章，带着自己的祝福送飞向各地。 

再次启程后，巴士奔向下一目的地，河口湖八音盒之森。八音盒之森是充满了古

典氛围的小型庄园，花儿开的如此璀璨争芳,天鹅悠闲地游水，在制造环境氛围

方面不得不承认日本做的相当有感觉，世界最大的管风琴大厅坐落于此，空间局

限却显得庄重，色彩艳丽却略发沉稳。自动演奏大厅的音乐会，着实给我一种耳
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目一新的鲜亮刺激，物理学上简单的机械循环却能成就如此美妙的旋律，实在无

法想象。 

坐在长椅上小口抿着撒发着浓郁抹茶香味的现磨咖啡，享受着缓缓的湖面微风，

倾听着又一次响起的音乐喷泉，已然沉醉在这湖边小城中，又一次愉快的远足。 
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